
Глава 43. Неопровержимые доказательства 

 

Лао Фурен проговорила: 

 

- Да, достаточно будет позвать моего личного врача. 

 

- Обычный врач будет бесполезен. Я слышал, врач Лин очень талантлив, - сказал Ли Мин Фен. 

 

Лао Фурен мгновение колебалась - врач Лин был известен своими консерватизмом и
добродетелью, честностью, достойной уважения. Он был бы абсолютно беспристрастен. Ли
Мин Фен, скорее всего, хотел вызвать его для того, чтобы все были спокойны. Лао Фурен,
колеблясь, прикрыла глаза. 

 

Гнетущая тишина возникла в комнате. Нежное лицо Ли Вэй Ян было освещено рассеянным
солнечным светом. Она холодно улыбнулась: 

 

- Если мастер хочет вызвать врача Лин, это будет лучшим решением. А что сделает мастер,
если врач Лин подтвердит мою невиновность?

 

Ли Мин Фен уверенно улыбнулся:

 

- Тогда я встану на колени, преподнесу третьей мисс чашку чая и буду умолять простить меня!

 

- Хорошо, тогда решено, - улыбнулась Ли Вэй Ян.

 

Ли Чжан Лэ молча рыскала глазами по ее лицу.

 

Вскоре после этого вызвали Ли Сяо Рана. Как только он вошел, он увидел, что Ли Вэй Ян
стояла, пока все сидели - так будто образовалась некая конфронтация. Он забеспокоился - что
опять произошло? Только Ли Сяо Ран собрался потребовать объяснений, Лао Фурен сказала:

 



- Сядьте, пожалуйста, пока мы не пригласим врача и не примем решение.

 

Ли Сяо Ран нахмурился и сел рядом с Ли Вэй Ян.

 

Через час наконец прибыл врач Лин. Он медленно вошел в комнату, держа в руках аптечку.
Все удивились - с ним пришел и молодой человек в одежде лавандового цвета, вышитой
летучими мышами, и с короной на голове. Черты его лица были строгими и красивыми -
несомненно, это был принц Туо Ба Чжэнь. 

 

Все замерли на секунду. Ли Сяо Ран вскочил на ноги и заставил всех поприветствовать принца.
Туо Ба Чжэнь улыбнулся:

 

- Мы с братом Мин Феном планировали сыграть в шахматы, но он так и не появился. Я
забеспокоился и потому пришел, надеюсь, не сильно помешал министру Ли.

 

- Что ты такое говоришь, мы очень рады тебя принять!

 

Туо Ба Чжэнь сел рядом с Ли Сяо Раном. Ли Чжан Лэ покраснела. Глаза принца обратились к
ней. Она была не только высокорожденной, но и красивой и добродетельной, поэтому он не мог
не заметить ее. Затем он взглянул на Ли Вэй Ян; ее платье было вышито сочными цветами
яблони и вишни, красными, как огонь, и окруженными нефритовыми листьями. Это выдавало
сильный контраст с ее холодной внешностью. Он не знал, почему, но эта молодая девушка
излучала сильную ненависть к нему. Но почему?

 

Туо Ба Чжэнь растерялся и нахмурился. Он подумал, что ему незачем беспокоиться - статус и
красота Ли Чжан Лэ будут принадлежать ему.

 

Ли Вэй Ян ни в коем случае не хотела возвращаться к Туо Ба Чжэню. Для нее этот человек был
еще более отвратительным, чем даже Ли Чжан Лэ. Именно это явное отчуждение привело к
тому, что эгоцентричный Туо Ба Чжэнь был сбит с толку. Она не хотела никому причинить
вред - это другие вредили ей. Поскольку это ее соперники хотели убить ее, никто не мог
обвинить ее в бессердечности! Ли Вэй Ян взглянула на Ли Мин Фена и сказала:

 

- Давайте не будем тратить время и просто начнем.

 



Ли Мин Фен холодно улыбнулся, обернулся к принцу и почтительно сказал:

 

- Я прошу, чтобы принц стал нашим свидетелем.

 

Тот слегка кивнул. Ли Мин Фен подошел к доктору Лин и сказал:

 

- Пожалуйста, взгляните сюда, - и указал на помятые кусочки красного женьшеня,
разбросанные по полу. - Мы еще не убирали, чтобы вы приехали и посмотрели на нетронутое...

 

Врач Лин кивнул, склонился над полом и стал внимательно рассматривать. Все затаили
дыхание.

 

Пока продолжался осмотр, Ли Мин Фен произнес:

 

- Сестра, ты должна признать свою вину, пока не стало слишком поздно. Когда доктор Лин все
подтвердит, ты окажешься в худшем положении. 

 

Ли Вэй Ян посмотрела на своего брата и холодно рассмеялась внутри. Он был молод и
неопытен. Если бы он был лет на десять старше, он бы понял, в чем его ошибка.

 

- Я этого не совершала.

 

Ли Мин Фен улыбнулся; в его глазах сквозила жестокость. Затем он обратился к Цзы Янь:

 

- Какие еще доказательства есть у тебя?

 

Цзы Янь бросила взгляд на Ли Вэй Ян, чувствуя сожаление. В конце концов она не выдержала:

 

- Служанка видела все своими глазами. Третья мисс тайком спрятала бумажный пакет и в
нужную минуту вынула из него то, что ей было надо. 



 

- Где он?

 

Цзы Янь вытащила бумажный пакет. 

 

- Вот, - и развернула его перед всеми. 

 

Мин Фурен воскликнул:

 

- Красный женьшень? 

 

Цзы Янь опустила голову.

 

- Нет, это суза. Третья мисс подложила ее вместо красного женьшеня.

 

Лао Фурен кивнула. Она поняла, что действительно сложно отличить эти ягоды, и побледнела.

 

Туо Ба Чжэнь заинтересованно наблюдал за этой сценой. Ли Мин Фен улыбнулся и сказал:

 

- Сестра, если вы не хотели, чтобы люди об этом узнали, то вам не следовало этого делать!

 

Ли Вэй Ян спокойно взглянула на Цзы Янь:

 

- Поскольку она является свидетелем против меня, она подготовила все это заранее.
Удивительно, как спокойно она представляет это так называемое доказательство!

 

- Я не могу поверить, что сестра отрицает и отказывается признать! Прекрасно, раз вы не
признаетесь, может, нам следует вас обыскать?

 



Ли Чанг Си кивнула:

 

- Поскольку третья мисс считает, что не совершала ничего плохого, она должна позволить нам
обыскать ее! 

 

Ли Чжан Лэ тихо проговорила:

 

 - Сестра, я бы ни за что не поверила, что ты так поступила, но тогда нам нужно посмотреть
твои вещи. 

 

Лао Фурен нахмурилась - Цзы Янь была личной горничной Ли Вэй Ян, и ей ничего не стоило
подбросить что-то подобное в ее вещи. Все было хорошо спланировано, и Ли Вэй Ян не могла
бы отвертеться в случае чего! В этот напряженный момент Ли Вэй Ян продолжала спокойно и
легко улыбаться, и Ли Мин Фен почувствовал, как по телу пробежали мурашки.
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